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Sicherheitshinweise

Vor allen Arbeiten mit und am Gerat / Produkt ist die Bedienungsanleitung zu lesen.
Diese Bedienungsanleitung enthalt Hinweise, die bei Montage, Inbetriebnahme und Betrieb zu beach-
ten sind. Eine Nichtbeachtung kann bewirken:

- Versagen wichtiger Funktionen
- Geféhrdung von Personen durch elektrische oder mechanische Einwirkungen
- Schaden an Objekten

Montage, Elektrischer Anschluss und Verdrahtung des Gerates / Produktes darf nur von einem qualifi-
zierten Fachmann durchgefiihrt werden, der die allgemein gultigen Regeln der Technik und die jeweils
gultigen

Gesetze, Vorschriften und Normen kennt und einhélt.

Reparaturen und Wartung dirfen nur von geschultem Personal oder der Adolf Thies GmbH & Co KG
durchgefiihrt werden. Es dirfen nur die von der Adolf Thies GmbH & Co KG gelieferten und/oder
empfohlenen Bauteile bzw. Ersatzteile verwendet werden.

Elektrische Gerate / Produkte dirfen nur im spannungsfreien Zustand montiert und verdrahtet werden

Die Adolf Thies GmbH & Co KG garantiert die ordnungsgemaf3e Funktion des Gerates / Produkts,
wenn keine Veranderungen an Mechanik, Elektronik und Software vorgenommen werden und die
nachfolgenden Punkte eingehalten werden.

Alle Hinweise, Warnungen und Bedienungsanordnungen, die in der vorliegenden Bedienungsanleitung
angefihrt sind, miissen beachtet und eingehalten werden, da dies fiir einen stérungsfreien Betrieb und
sicheren Zustand des Messsystems / Geréat / Produkt unerlésslich ist.

Das Gerat / Produkt ist nur fiir einen ganz bestimmten, in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen
Anwendungsbereich vorgesehen.

Das Gerat / Produkt darf nur mit dem von der Adolf Thies GmbH & Co KG gelieferten und/oder emp-
fohlenen Zubehor und Verbrauchsmaterial betrieben werden.

Empfehlung: Da jedes Messsystem / Gerat / Produkt unter bestimmten Voraussetzungen in seltenen
Fallen auch fehlerhafte Messwerte ausgeben kann, sollten bei sicherheitsrelevanten Anwendungen
redundante Systeme mit Plausibilitats-Priifungen verwendet werden.

Umwelt

die unter das Gesetz ,ElektroG* fallen, zuriicknehmen und einer umweltgerechten
Entsorgung und Wiederverwertung zufiihren. Wir bieten unseren Kunden an, alle be-
troffenen Thies Produkte kostenlos zuriickzunehmen, die frei Haus an Thies ge-

Die Adolf Thies GmbH & Co KG flihlt sich als langjahriger Hersteller von Sensoren
den Zielen des Umweltschutzes verpflichtet und wird daher alle gelieferten Produkte,
schickt werden.

Bewahren Sie die Verpackung fiur die Lagerung oder fur den Transport der Produkte f
auf. Sollte die Verpackung jedoch nicht mehr benétigt werden flihren Sie diese einer
Wiederverwertung zu. Die Verpackungsmaterialien sind recyclebar. L 2

Dokumentation

© Copyright Adolf Thies GmbH & Co KG, Géttingen / Deutschland

Diese Bedienungsanleitung wurde mit der ndtigen Sorgfalt erarbeitet; die Adolf Thies GmbH & Co
KG ubernimmt keinerlei Haftung fur verbleibende technische und drucktechnische Fehler oder Auslas-
sungen in diesem Dokument.

Es wird keinerlei Haftung tlbernommen fiir eventuelle Schaden, die sich durch die in diesem Dokument
enthaltene Information ergeben.

Inhaltliche Anderungen vorbehalten.
Das Gerat / Produkt darf nur zusammen mit der/ dieser Bedienungsanleitung weitergegeben werden.
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1 Gerateausfuhrungen:

Benennung Bestell- Nr. Betriebsspannung

Windwarngerat Universal |4.3244.00.000 230VAC und / oder
24VAC oder
15...30vDC

Tabelle 1: Gerateausfiihrungen

Ausstattung

Windwarngerat im Kunststoffgeh&use fir Tragschienenmontage.
Wahlbare Spannungsversorgung.

Zweizeiliges (2x16 Zeichen) Liquid-Crystal-Display (LCD).

2 LEDs zur Anzeige des Windwarnstatus.

Anzeige der aktuellen Windgeschwindigkeit und Windrichtung im Display.
Anzeige von Fehlercodes im Display.

Anzeige- und Einstellmoglichkeit der einstellbaren Parameter im Display
durch 4 Tasten oder Uber die serielle Schnittstelle.

Dauerhafte Speicherung der eingestellten Parameter.

2 unabhangige Windwarnkanale.
mit einstellbaren Ein- und — Ausschaltverzdgerungen.

Windgeberiberwachung auf Leitungs- Unterbrechung und Kurzschluss.

Windgeschwindigkeit (WG) und Windrichtung (WR)- Timeout Uberwachung.

Schutz gegen ungewollte Parameteranderung.
2 potenzialfreie Relaisausgange.

Anschlussmdglichkeit fiir verschiedene Thies Windgebervarianten.

Anschlussmdglichkeit und Parametrisieren von externen (digitalen) WG-Gebern.

RS485-Schnittstelle zum Anschluss eines Windgebers mit COM- Schnittstelle.

Wahlma@glichkeit des Windwarn-Typs:

- Windwarn-Typ 1: 1 x Windgeschwindigkeitsalarm, 1 Relaisausgang
- Windwarn-Typ 2: 2 x Windgeschwindigkeitsalarme, 2 Relaisausgange
- Windwarn-Typ 3: 1 x WG-Alarm windrichtungsabhangig, 1 Relaisausgang
- Windwarn-Typ 4: 2 x WG-Alarm, windrichtungsabhangig, 2 Relaisausgange
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Folgende Teile gehéren zum Lieferumfang:
1 x Windwarngerat
1 x Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitung liegt unter folgendem Link zum Download bereit:

https://www.thiesclima.com/db/dnl/4.3244.0x.000 Windwarngerat-Universal deu.pdf

2 Anwendung

Das Windwarngeréat ist fir Anwendungen in der Objekt- und Geb&udesicherung sowie zur
Sicherung von technischen Anlagen bestimmt.

Es dient in Verbindung mit einem Anemometer oder / und Windrichtungssensor zur Einlei-
tung vorbeugender Malinahmen zum Schutz windgefahrdeter Objekte wie z. B. Gebaude,
Krananlagen, Briicken, Solaranlagen, Seilbahnen, Masten, Gewachshausern, Jalousien,
Markisen etc.

Gefahrdungen kdnnen

- durch die Starke (Geschwindigkeit) des Windes hervorgerufen werden.

- durch den Wind transportierte Aerosole (Staub, Rauch, Ruf3, Qualm, Pollen, Bakterien) er-
folgen.

- durch Geruch- und Larm erfolgen.

2.1 Modus des Windwarngerates

Unterschiedliche Objekte erfordern unterschiedliche Warnparameter, durch eine entspre-
chende Auswahl von Modi und Parametereinstellungen kann das Warngerét den unter-
schiedlichen Forderungen, z. B. von Normen fiir Fliegende Bauten, Sessellifte, Windenergie-
anlagen, Turmdrehkrane, Sonnenschutzeinrichtungen, Briicken etc., nachkommen.

Wahlmoglichkeiten:

Windwarn-Typ 1:

1 x Windgeschwindigkeitswarnung.

Hierbei wird ein Windwarn-Level (Grenzwert) der Windgeschwindigkeit eingestellt, ab der die
entsprechende Schutzmaflinahme ausgelost werden soll.

Windwarn-Typ 2:

2 x Windgeschwindigkeitswarnung.

Hier werden zwei Windwarn-Level (Grenzwert) der Windgeschwindigkeit eingestellt, wobei
einer

z. B. als Vorwarnung dienen kann und der Zweite die eigentliche Schutzmaflinahme auslost.
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Windwarn-Typ 3:

1 x windrichtungsabhangige Windgeschwindigkeitswarnung.

Hierbei wird ein Windwarn-Level (Grenzwert) der Windgeschwindigkeit und ein Windsektor
eingestellt und verknupft, aus dem das zu schiitzende Objekt geféahrdet werden kann.

___f:_____ Markise

Gebaude

Abbildung 1: Beispielanwendung Windwarn-Typ 3

Windwarn-Typ 4:
wie.Windwarn-Typ.3, jedoch mit

2 x windrichtungsabhéngige Windgeschwindigkeitswarnungen fur den Einsatz bei unter-
schiedlicher Ausrichtung der zu schitzenden Obijekte.

Markise
Markise

Gebdude

Abbildung 2: Beispielanwendung Windwarn-Typ 4
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3 Aufbau

Das Windwarngerat vereint vier verschiedene Windwarngerate-Typen in einem Gerét und
kann je nach Anwendung konfiguriert werden.

3.1 Funktionsablauf

Das Windwarngerat setzt sich schematisch aus folgenden Funktionsblocken zusammen:

Windgeschwindigkeitseingang we
Windrichtungsgebereingang WR
Windwarnkanal WW- Kanal
Eingabe Windwarn-Level 1 WLL
Eingabe Windwarn-Level 2 WL2
Eingabe Einschaltverzégerung Ev
Eingabe Ausschaltverzégerung AV
Windsektorkanal WS- Kanal
Eingabe Windsektor 1 WS1
Eingabe Windsektor 2

ws2
Relaisausgang 1 E 1
Relaisausgang 2 E X

Abbildung 3: Erlauterungen
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cLiMA
Windwarn-Typ 1: WL1 EV AV
1 Windgeschwindigkeitseingang v v v
1 einstellbarer Windwarnkanal WG = WW- Kanal —’El
1 Relaisausgang
Abbildung 4: Windwarn-Typ 1
) WL1 EV AV
Windwarn-Typ 2:
v v v E
1 Windgeschwindigkeitseingang wG | 2 X WW- Kanal Hy
2 einstellbare Windwarnkanale [ [ [ L’|E
2 Relaisausgange WiL2 EV AV
Abbildung 5: Windwarn-Typ 2
Windwarn-Typ 3: Wil Ev AV
v ¥ ¥
1 Windgeschwindigkeitseingang WG 1 x WW- Kanal _El
1
1 einstellbarer Windwarnkanal
1 Windrichtungsgebereingang WR [— 1xWS-Kanal
1 einstellbarer Windsektorkanal 1
. ws1
1 Relaisausgang

Abbildung 6: Windwarn-Typ 3
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_ wL1 EV AV
Windwarn-Typ 4: T T T
-
1 Windgeschwindigkeitseingang we | 2 % WW- Kanal _l_’lgl !
2 einstellbare Windwarnkanale T T i L’|E| 2

WL2 EV AV

1 Windrichtungsgebereingang

2 einstellbare Windsektorkanale WrR = 2xws. Kanal

2 Relaisausgénge ¥ T

WS1 WS2

Abbildung 7: Windwarn-Typ 4

4 Arbeitsweise

4.1 Signaleingange fur Windgeber

Der Windgeschwindigkeits- sowie der Windrichtungsgebereingang erlauben den Anschluss
von verschiedenen digitalen und analogen Windgebern der Firma Thies.

Der Windgebereingang wird entsprechend dem im GerateMeni gewahltem Windgeber konfi-
guriert, das beinhaltet auch das Anlegen der passenden Versorgungsspannung fur den
Windgeber. Abhangig vom Windgebertyp werden auch Fehlererkennungs-Routinen aktiviert,
die im Fehlerfall eine Meldung im LCD-Display anzeigen, sowie die Status- LED rot blinken
lassen und den Relaisausgang in Stellung Windwarnung schalten.

In der Fehlererkennungs-Routine wird der Stromverbrauch des Windgebers mit entsprechen-
den Sollwerten kontinuierlich verglichen.

Ausnahmen sind Windgeber die mit einem Reedkontakt ausgeristet sind. Um auch hier un-
ter bestimmten Bedingungen (Z.B. keine WG-Impulse) eine Fehlererkennung zu gewéhrleis-
ten, kann die so genannte WG-Timeout Zeit (siehe Kapitel 7.8) im Gerate-Meni program-
miert werden.

Alternativ kdnnen die Windparameter auch Uber die serielle Schnittstelle (RS485) empfangen
werden. In diesem Fall wird keine Versorgungsspannung am Windgebereingang zur Verfi-
gung gestellt.

4.2 Windwarnkanal und Relaisausgang

Durch die Auswahl des gewiinschten Windwarn-Typs im GerateMenu wird die Funktionsein-
heit Windwarnkanal entsprechend konfiguriert. Der Windwarnkanal ist mit Funktionen wie
Windwarn-Level, Ein- und Ausschaltverzégerung und einem Relaisausgang ausgestattet.
Die Parametereinstellungen, wie Windwarn-Level etc. erfolgen ebenfalls Uber das Gerate-
menu. Es kbnnen maximal zwei Windwarnkanéle aktiviert werden. Diese sind unabhéngig
voneinander und besitzen jeweils ein Relaisausgang mit einem Wechsler.
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4.3 Windsektorkanal

:
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=
= m=
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0
C
g

Bei dem Windwarn-Typen mit windrichtungsabhéngiger Windwarnung (Typ 3 und Typ 4) er-
folgt eine logische ,,Und- Verknlipfung“ des Windsektorkanal mit dem Windwarnkanal, so
dass nur eine Windwarnung im vorgewéhltem Windsektor erfolgen kann (siehe folgende Ab-

bildung 8).

keine Warnung mdglich

Windsektor

Warnung méglich

Abbildung 8: Windsektor
4.4 Windwarn- Level und Hysterese

Der Windwarn-Level (Lx) kann innerhalb
eines Bereiches zwischen 1 und 50 m/s in
Schritten von 1m/s eingestellt werden
(siehe Kapitel 7.2). Erreicht die Windge-
schwindigkeit (WG) den Windwarn-Level
(Lx) wird eine Windwarnung (nach Ablauf
der einstellbaren Einschaltverzogerung
(EV), siehe Kapitel 7.3) ausgeldst. Um
ein ,Schwingen“ um den Windwarn-Level
und damit verbundenen Schaltvorgange
zu vermeiden, wird dieser nach tber-
schreiten des Windwarn-Level (Lx, siehe
Abb.) und der Einschaltverzégerung (EV)
um den WG-Hysteresebetrag (z.B. 1m/s,
Xu) reduziert. Die WG-Hysterese ist in
0,1m/s Schritten im Gerate-Menu einstell-
bar (siehe Kapitel 7.5).

In der Abbildung ist die Vorgehensweise
ersichtlich, jedoch sind die einstellbaren
Einschalt- und Ausschalt-Verzdgerungen
(siehe Kapitel 4.5) nicht dargestellt.

m/s

Lx
LXx - Xy
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4.5 Statische und dynamische Ein- und Ausschaltverzdégerung

Wahrend die Einschaltverzdge-
rung (EV) zwischen 0 und 120
in Sekunden-Schritten einge-
stellt werden kann, erfolgt die
Einstellung der Ausschaltverzo6-
gerung (AV) zwischen 0 und
240 in Minuten-Schritten (Ein-
stellung: siehe Kapitel 7.3).

In Verbindung mit der Ein- und
Ausschaltverzégerung besteht

die Mdglichkeit zwischen einer

statischen und einer dynami-

schen Verarbeitung der Verzo-
gerungszeiten zu wahlen (Ein-

stellung: siehe Kapitel 7.6).

Bei der statischen Verarbei-
tung wird der Einschaltverzo-
gerungs-Timer nach einem Un-
terschreiten des Windwarn-Le-
vels, bevor die Einschaltverzo-
gerungszeit abgelaufen ist, zu-
rick gesetzt. Das Gleiche pas-
siert auch in umgekehrter
Weise mit der Ausschaltverzo-
gerung (siehe obere Abb.)

Bei der dynamischen Verar-
beitung wird der Einschaltver-
zdgerungs-Timer nach einem
Unterschreiten des Windwarn-
Levels, bevor die Einschaltver-
zbgerungszeit abgelaufen ist, in
seiner Zahlrichtung umgekehrt
und nicht zurlickgesetzt (siehe
untere Abb.). Dadurch erhéht
sich die Einschaltwahrschein-
lichkeit bei Windgeschwindig-
keiten um den Windwarn-Level.

LX |
LX - Xy

tey |

| o
Warnung ! —
T 1

11

N
l |
Lx - Xy |

tev |

Warnung

Dynamische Einschaltverzogerung
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4.6 Windsektor

Eine Windwarnung bei eingestell-
ten Windwarn-Typ 3 oder 4 kann o
nur ausgelost werden, wenn sich WS 1antang =335
die Windrichtung in einem vorge- N
gebenen Sektor befindet. Aul3er-
halb des Windsektors ist die vor-
herrschende Windgeschwindigkeit | VWS2 ende =285
nicht relevant (siehe Kapitel 4.2). :

140°

Die Eingabe eines Windsektors
(WS) erfolgt immer im Uhrzeiger-
sinn und beginnt mit dem Start- "

punkt (WSantang) des Sektors. Da- 110° ot " \WS1 e =115°

|
nach erfolgt im Uhrzeigersinn dre- !
hend die Eingabe des Sektor-

Endpunktes (WSegnde). WS2 Anfang =175°
Es koénnen maximal zwei

Windsektoren eingegeben werden
(Beispiel siehe Abb.). Bei der Ver-
wendung von zwei Windsektoren
kénnen sich diese auch uberlap-
pend eingestellt werden. Zur Ein-
stellung siehe Kapitel 7.4.

Beispiel fur 2 Windsektoren

4.7 Status-LED Funktionen

Anhand der Status-LED’s kann zu jeder Zeit und das auch aus grof3erer Entfernung, der Sta-
tus der Windwarnung erkannt werden. Die Status-LED’s leuchten in den Farben rot und
grun. Die Statusfunktionen sehen wie folgt aus:

LED Statusfunktion
Grun Gerat OK. Keine Windwarnung
Rot Gerat OK. Windwarnung aktiv
blinkt rot Fehler aufgetreten

Tabelle 2: LED Funktion
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4.8 Relais Funktionen

Die Relais-Ausgange des Windwarngerates sind ,low aktiv* geschaltet.

Wenn keine Windwarnung oder keine Fehler vorliegen sind die Relais angezogen.
Im Falle einer Windwarnung, einer Fehlermeldung oder eines Stromausfalls am Windwarn-
gerat fallt das Relais ab.

4.8.1 Definition:

fehlende Stromver-
sorgung

= aktiv

Windwarngerat- Status LED- Sta- Relais- Status [Kontakt*]
tus

Die Winddaten lie- |Windwarnung |GRUN R+W = offen W+A = geschlos-
gen aulRerhalb der | = nicht aktiv sen
eingestellten Wind-
warn- Kriterien.
Die Winddaten lie- |Windwarnung |ROT R+W = geschlos- | W+A = offen
gen im eingestellten | = aktiv sen
Windwarnbereich.
Fehlermeldung Windwarnung | ,blinkt" R+W = geschlos- | W+A = offen
(ausgelost durch = aktiv ROT sen
Windsensor)
Unterbrochene oder | Windwarnung |AUS R+W = geschlos- | W+A = offen

sen

* R = Ruhekontakt, W = Wechsler, A = Arbeitskontakt

4.9 Fehlererkennung bei Windsensoren

Wahrend des Betriebes werden die angeschlossenen Windsensoren automatisch kontinuier-
lich Gberpruft. Dazu wird unter anderem der Windsensor auf seinen spezifischen Stromver-
brauch hin Uberprift und bei Abweichungen eine entsprechende Fehlermeldung (siehe Kapi-

tel 9) ausgegeben.

49.1 Timeout- Funktion

Da aber nicht alle Hardware-Fehlermdglichkeiten abgetestet werden kdnnen, gibt es eine zu-
schaltbare Timeout- Funktion. Diese Timeout- Funktion generiert eine Fehlermeldung, wenn
Uber einen einstellbaren Zeitraum die Windgeschwindigkeit = 0 (bzw. Windrichtung < 3°)
war. Diese Funktion kann Uber das Display-Menl ,WG- Timeout Error” (siehe Kapitel 7.8)
aktiviert oder deaktiviert werden. Fur serielle Datentelegramme ist diese Timeout- Funktion
generell unwirksam, in diesem Fall muss mindestens alle 10 Sekunden ein Telegramm feh-
lerlos empfangen worden sein, damit kein Fehler gemeldet wird.
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4.10Parameter-Key

Der Parameter-Key verhindert das nicht autorisierte Verandern der einstellbaren Parameter.
Nach dem Einschalten des Windwarngerates oder einem RESET, sind die Parameter vor un-
gewollter Veranderung, Uber Tasten und Schnittstelle, geschitzt. Zusatzlich kann die Spra-
che der Menufuhrung im Display, zwischen Deutsch und Englisch, umgeschaltet werden.

4.11 Serielle Schnittstelle RS485

Die serielle COM-Schnittstelle erfillt wahlweise folgende Funktionen:

a. Die Steuerung und Programmierung des Windwarngerates im Busbetrieb (s.a. Kapi-
tel 8)

b. Anschluss eines entsprechenden Windgebers (mit automatische Telegrammausgabe
z.B. 4.382x.xx.xxX, s.a. Kapitel 5.4)

Die Baudrateneinstellung der Schnittstelle kann Uber das Geréate-Meni (siehe Kapitel 7.7)
erfolgen oder lUber die COM-Schnittstelle (siehe Kapitel 8.3) selbst. Eine Veranderung der
Baudrate tUber die COM-Schnittstelle wird erst nach einem Restart des Gerétes tibernom-
men. Dies kann durch den RESET-Befehl (,REQ") oder durch ein Spannungs-Reset erfolgen.

Nach einem Reset wird automatisch folgender Text gesendet:
Spracheinstellung Deutsch:
Windwarngeraet Vxx.Xx<CR>
Spracheinstellung Englisch:
wind Alarm Unit Vxx.x<CR>

(xx.x = Versionsnummer)

Der Eingang kann folgende Schnittstellenspezifikation verarbeiten: 8N1, 7E1, 701.
Gesendet wird mit der Spezifikation 8N1. Das Gerat verwendet eine Antwortverzogerung
von 20 bis 40ms, damit die Gegenstelle innerhalb dieser Zeit vom Senden auf Empfang um-
schalten kann.

5 AnschlieBbare Windgeber

Die anschlieBbaren Windgeber teilen sich in nachfolgenden Gruppen auf.

Der Windgeber-Code (= W-Code) in den Tabellen ist die Identifikationsnummer der einzel-
nen Windgebertypen und wird fir die Programmierung tiber die COM-Schnittstelle (Befehl
.GT1" siehe Kapitel 8.3) bendtigt.

Hinweis:
Eine zusammenfassende Liste der AnschlieBbaren Windgeber, siehe auch Anhang 1.
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5.1 Windgebertyp-Gruppe 1: Windgeschwindigkeitsgeber Digital /

Analog

WG-Digital
Windgeber-Code WG-Classic
00100 4.3303.22.007
00101 4.3303.22.000
WR-FirstClass
00102 4.3351.x0.000
Reedkontakt
00103 4.3515.5x.xXxx
WG-Compact
00104 4.3518.x0.xxx
00105 4.3519.x0.xx0
00106 4.3520.x0.xx0
00107 4.3619.x0.xx0
WG-Analog
Windgeber-Code WG-Compact

00200 4.3519.xx.141 0...50 m/s
00201 4.3519.xx.741 0...50 m/s
00202 4.3619.0x.141 0...60m/s
00203 4.3619.00.741 0...60m/s
00204 4.3619.01.741 0...75m/s
00205 4.3619.xx.441 0...40m/s

5.2 Windgebertyp-Gruppe 2: Kombinierte Windgeber Digital

Digital

Windgeber-Code

Kombinierte Windgeber

00400

4.3336.22.000

5.3 Windgebertyp-Gruppe 3: Windrichtungsgeber Digital / Analog

WR-Digital

Windgeber-Code WR-Compact
00100 4.3129.60.xx0
WR-FirstClass

00101 4.3150.x0.000
4.3151.x0.000

WR-Classic
00102 4.3125.33.100
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WR-Analog

Windgeber-Code

WR-Compact

00200

4.3129.xx.x41

5.4 Windgebertyp-Gruppe 4: Windgeber mit RS485-Schnittstelle

Windgebers mit einer RS485-Schnittstelle

Windgeber-Code

us 2D

00500 4.3820.02.330
US 2D-Compact
00500 4.3875. 02.330

Beim Anschluss eines Windgebers mit einer RS485-Schnittstelle (z. B. Ultrasonic Anemome-
ter 2D 4.382x.xx.xxx oder 4.3875.xx.xxx) mussen folgende Bedingungen erflillt sein:

1. Die Stromversorgung des Windgebers erfolgt extern (nicht vom Windwarngerat).

2. Das empfangene Telegramm (z.B. US-Anemometer 2D ,VD* oder ,VDT*-
Telegramm) muss folgendes Format besitzen:

Position |Zeichen|Beschreibung
1 STX Hex 0x02
2 X WG 1*10? Ziffer *
3 X WG 1*10° Ziffer *
4 . Dezimalpunkt
5 X WG 1*10* Ziffer
6 Space (0x20)
7 X WR 1*102 Ziffer *
8 X WR 1*10! Ziffer *
9 X WR 1*10° Ziffer
10 Space (0x20)
11 X Vorzeichen
12 X °C 1*10?
13 X °C 1*10°
14 . Dezimalpunkt
15 X °C 1*1071
16 Space (0x20)
17 X Status
18 X Status
19 * Checksum.-Kennung
20 H Checksumme High
21 H Checksumme Low
22 CR Hex 0xOD
23 ETX |Hex 0x03

> Fixe Positionen

> variabel
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e Startzeichen: ,STX"

e Die Positionen der Windgeschwindigkeit WG- und der Windrichtung WR- Parameter
sind fix.

e Die Checksumme im Telegramm wird ausgewertet (XOR zwischen ,STX" und ,**)
e Abschlusszeichen: ,CR*

e Maximale Lange Telegramm: 23 Zeichen

e *: Hier auch Leerzeichen (Space(0x20)) erlaubt

¢ Die Telegrammausgabe vom Windgeber muss selbststandig automatisch erfolgen (kein
,0n request”): Ausgaberate 0,5 bis 5 Sekunden.

Baudrate 300 bis 115200, 8 Datenbits, keine Paritat (8N1) (alternativ 7E1, 701)

Beispiel fur die Programmierung eines Sonic 2D 4.382X.XX.XXX:

e BR=5 (Baudrate 9600 8N1)

e DM=0 oder 1 oder 2 (Halbduplex oder Vollduplex)

e AV=0 (Mittelung entspricht Ausgaberate OR)

¢ OR=1000 (Ausgaberate 1 Sekunde)

e TT=1oder?2 (Automatische Ausgabe VD- oder VDT-Telegramm)

5.4.1 Windgebertypenliste

Die Liste der anschlieBbaren Windgeber, abhéngig von dem eingestellten Windwarn-Geréate-
typ, kann tber die COM-Schnittstelle ausgegeben werden (Befehl ,GTO" und ,RTO" siehe
Kapitel 8.3).

Windwarn-Typ 1 und 2

*4.3303.22.007, 0, 0 WG(dig) 100
*4.3303.22.000, 0, 0 WG(dig) 101
*4.3351.x0.000, 0, 2 WG(dig) 102
*4.3515.5x.xxx, 1, 5 WG(dig) 103
*4,3518.x0.xxx, 1, 3 WG(dig) 104
*4,3519.x0.xx0, 0, 4 WG(dig) 105
*4.,3520.x0.xx0, 2, 3 WG(dig) 106
*4.,3619.x0.xx0, 0, 7 WG(dig) 107
*4,3519.xx.141, 3,50 WG(ana) 200
*4,3519.x0.741, 3,50 WG(ana) 201

Zusétzlich bei Windwarn-Typ 3
und 4
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*4.3336.22.000, 0, 0 Ko(dig) 400
*4.3129.60.xx0, 0 WR(dig) 100

*4.3150.x0.000, 0 WR(dig) 101
4.3151.x0.000

*4.3125.33.100, 0 WR(dig) 102
*4,3129.xx.x41, 3 WR(ana) 200

Tabelle 3: Windgebertypenliste
Legende zu Tabelle 3:
*4.3303.22.007 , 0, 0 WG(dig) 100

J — Windgeber-Code
Windgebergruppentyp
Interne Codes
Artikel-Nummer

5.5 Windgebertyp-Gruppe 5: Anschluss nicht gelisteter Windge-
schwindigkeitsgeber (Fremdgeber)

Fremd-Windgeschwindigkeitsgeber (Digital)
Windgeber-Code Bezeichnung / Typ
00300 z. B. WG-Fremdgeber

Ist ein digitaler Windgeschwindigkeitsgeber in der gerateinternen Auswabhlliste nicht enthal-
ten, besteht die Méglichkeit der individuellen Parametrisierung des WG-Eingangs.

Uber das Eingabemeni (siehe Kapitel 7.13) miissen folgende Parameter eingegeben wer-
den:

1. M_Faktor
2. B_Faktor
3. f-Grenz
4. Icc_min
5. lcc_max
6. Vcc

Die Parameter 1 & 2 bestimmen die Kennlinie des Windgeschwindigkeitsgebers.

Die Windgeschwindigkeit (Vwg) berechnet sich aus der Windgeberfrequenz (fu,) wie folgt:

Vwe = Mrakt * fhz + Brak
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cLIMA
Da die Eingabe der Faktoren Mra«: & Brak Nur ganzzahlig erfolgen kann, miissen die Fakto-
ren mit 20000 multipliziert werden.

z. B. Mraw = 0.0437 > 0.0437 * 10000 = 437

Der Parameter 3 ,f-Grenz" wird in Hz eingegeben und gibt die maximale Frequenz des Wind-
geschwindigkeitsgebers an.

Die Parameter 4 & 5 bestimmen den erlaubten Bereich des Stromverbrauchs (minimal und
maximal) des verwendeten Windgeschwindigkeitsgebers. Die Eingabe erfolgt in pA.

Bei der Strommessung ist die Genauigkeit gemal den technischen Daten
(siehe Kapitel 12) zu beachten.

Der Parameter 6 ,Vcc* gibt gewahlte Versorgungsspannung (Vcc) (Vccmax = 12V) an. Die
Eingabe ist wie folgt in 1/10 Volt:

z.B.Vcc =5V Eingabe: 50
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cLiIMA

6 Installation

Das Gerat darf nur von qualifizierten Fachpersonal mon-
tiert und verdrahtet werden. Die allgemein gultigen Regeln
der Technik und die jeweils gultigen Vorschriften und
Normen sind zu beachten.

6.1 Empfehlung Standortwahl

Das Gerat ist fir den Einbau in Innenraumen bestimmt. Bei AuRenanwendungen ist ein zu-
satzliches Ubergehduse mit einer entsprechenden Schutzart erforderlich.

Bitte beachten Sie den Temperatureinsatzbereich und die Schutzklasse bei
der Wahl des Standortes (siehe Kapitel 12).

6.2 Mechanische Montage

Das Windwarngerat ist fur die Montage auf einer 35mm Tragschiene vorgesehen. Die Trag-
schiene gehort nicht zum Lieferumfang. Die Tragschiene ist waagerecht zu montieren und
die Luftungsschlitze des Geréates nach oben und unten weisen und dirfen nicht verdeckt
werden. Zu beiden Seiten ist ein Mindestabstand von 10mm einzuhalten.
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6.3 Elektrische Montage

Anschluss

- Spannungsversorgung des Windwarngerates
- Warnkanéle (Relaisausgang)
- analoger / digitaler Windgeber und Windrichtungsgeber
- Windgeber mit RS485 oder Programmierungsanschluss

PIN Funktion
Versorgung
1 ~ Gerateversorgung
WG WR RS485
3 ~ Gerateversorgung
T - Vce Gnd JL/1 Vce Gnd D/I CLK Gnd D+ D-
5 — Erde / Schutzleiter
6 + ~ | Geréteversorgung
7 -~ | Gerateversorgung NC NC NC NC NC NC NC NC
e 5666666666666
12 R Ruhekontakt (Relais) e e e e e e e e
13 W | Wechsler (Relais) 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36
14 A Arbeitskontakt (Re-
lais) O 2
Relais 2 WG: 11m/s o
16 R Ruhekontakt (Relais) :
17 \Wi Wechsler(ReIais) WLl. 15m/S WL2. 20m/S ‘ ENTER
18 A Arbeitskontakt (Re-
lais)
Messwerteingang 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18
e funiesmnive | [©60000606066066606
19 | Vcc |Windgeberversorgung
NC NC NC NC NC NC NC
20 | Gnd |Masse
21 I WG-ImpuIselﬁgang 230VAC
(21) I | WG- Strom-Eingang (4.3244.00.000) +_ R W A R W A
WR Windrichtung J 15-30VvDC Relais 1 Relais 2
: - 24VAC
23 | Vcc |Windgeberversorgung -
24 | Gnd |Masse
25 D Data (WR-Thies Seri-
ell)
(25) I WR- Strom-Eingang
26 | CLK [Clock(WR-Thies Seri-
ell)
Eingang / Ausgang
RS485 | Schnittstelle
29 | Gnd |Masse
30 D+ | Data+
31 D- Data-
NC | nicht belegt
Versorgung:
Die Versorgung 230V~ bzw. 115V~ (Klemme 1/3) kann alternativ oder gleichzeitig mit der 24V- Versorgung (Klemme
6/7) verwendet werden.

Abbildung 9: Elektrische Anschliisse
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Anschluss digitaler Kombinierte Windgeber (Typ: 4.3336.22.000)

WG WR
Vce Gnd JL Vcc Data CLK

NC \

06666666¢

19 20 21 22 23 24 25 26 é’ S

Abbildung 10: Anschluss Digital Kombi-Windgeber

Anschluss digitale Windgeber mit Reedkontakt (z.B. 4.3515.5x.xxx)

62%

=
060666666¢

19 20 21 22 23 24 25 26 &7

Abbildung 11: Anschluss Windgeber mit Reedkontakt

Anschluss Relaisausgang

Warnung / Warning Warnung / Warning
jalyes  neinfno ja/yes nein/no

1M1 12 13 14 15 16 17 18

R W A R W A
Relais 1 Relais 2

Abbildung 12: Relaisausgang

021693/10/22
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CLiIMA
Eingangsbeschaltung RS485
i 3.3V
i 1KQ :
E 30 :
D+ [ ’ S i
i >96KQ |
|31 E
D- ' o '
! 29 1KQ i
Gnd | 1 :
OO :
Abbildung 13: Eingangshbeschaltung RS485
© Adolf Thies GmbH & Co. KG - Hauptstral3e 76 - 37083 Géttingen - Germany 021693/10/22

Tel. +49 551 79001-0 - Fax +49 551 79001-65 - info@thiesclima.com - www.thiesclima.com Seite 24 von 60



http://www.thiesclima.com/

7 Bedienung / Programmierung Uber Tasten

2 x 16 Zeichen

LCD-Display

2 Farben (rot/grin)

Status-LED

\

/

4 Bedientasten

066666666606666669

19 XO 21 22 23 24 25 26 27 28 29\30 31 32 33 31’/ 35 36

X ]

WG: 11m/s
WL1: 15m/s WL2: 20m/s

= [a

MODE

A g

LNTER

Anschluss-
klemmen

1 2 3

4 5 6 7 8

10 11 12 13 14 15 16 17 18

99999996999669969@

Zur Bedienung und Programmierung des Windwarngerates stehen je nach gewahltem Wind-
warn-Typ vier Hauptmenis mit folgenden Menu-Punkten zur Verfigung.

Tel. +49 551 79001-0 - Fax +49 551 79001-65 - info@thiesclima.com - www.thiesclima.com

Windwarn-Typ 1 Windwarn-Typ 2 Windwarn-Typ 3 Windwarn-Typ 4
1 |Windwarnstatus |1 |Windwarnstatus |1 |Windwarnstatus 1 | Windwarnstatus
2 | Windwarn-Levell |2 |Windwarn-Levell |2 | Windwarn-Levell 2 |Windwarn-Levell
3 Einschalt-VZ1 3 | Einschalt-vVZ1 3 | Einschalt-vVZ1 3 | Einschalt-vVZ1
4 | Ausschalt-VZ1 4 | Ausschalt-vVZ1 4 | Ausschalt-vVZ1 4 | Ausschalt-VZ1
5 | WG-Hysterese 5 |Windwarn-Level2 |5 |Wind-Sektorl 5 | Wind-Sektorl
6 |Ein-VZ stat/dyna |6 |Einschalt-vVZ2 6 | WG-Hysterese 6 | Windwarn-Level2
7 |Aus-VZ stat/dyna | 7 | Ausschalt-VZ2 7 | Ein-VZ stat/dyna 7 | Einschalt-vVZz2
8 |Baudrate 8 | WG-Hysterese 8 | Aus-VZ stat/dyna 8 | Ausschalt-vVZ2
9 |WG-Timeout 9 |Ein-VZ stat/dyna |9 |Baudrate 9 | Wind-Sektor2
10 | Windwarn-Typ 10 | Aus-VZ stat/dyna | 10 | WG-Timeout 10 | WG-Hysterese
11 |WG-Gruppe 11 | Baudrate 11 | Windwarn-Typ 11 |Ein-VZ stat/dyna
12 |WG-Typ 12 | WG-Timeout 12 | WG-Gruppe 12 | Aus-VZ stat/dyna
13 | Parameter Key 13 | Windwarn-Typ 13 | WG-Typ 13 |Baudrate
14 |WW-Version Nr. |14 | WG-Gruppe 14 | WR-Typ 14 | WG-Timeout
15 | Status U/l 15 |WG-Typ 15 | Parameter Key 15 | Windwarn-Typ
16 | Parameter Key 16 | WW-Version Nr. 16 | WG-Gruppe
17 | WW-Version Nr. |17 | Status U/l 17 |WG-Typ
18 | Status U/l 18 |WR-Typ
19 | Parameter Key
20 | WW-Version Nr.
21 |Status U/l
Tabelle 4: Display MenU
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Hinweis:
VZ = Verzdgerung

stat/dyna = statisch/dynamisch

WR-typ |Menu-Punkt nicht vorhanden, wenn ein Kombinierter Windgeber konfiguriert ist.

Statusanzeige (Display):
Nach dem Einschalten des Windwarngerates befindet sich das Gerat in der Status-Anzeige.

Je nach dem eingestellten Windwarn-Typ werden in der Anzeige die Eingangsparameter
Windgeschwindigkeit und Windrichtung sowie der Windwarn-Status angezeigt.

G = Windgeschwindigkeit
Windwarn Typl

G: 6.7m/s
WW1: 1

WW1 = Windwarnkanall (1 = Windwarnung)

Windwarn Typ2

G: 6.7m/s
WW1:1 WW2: 0

| WW2 = Windwarnkanal2 (0 = keine Windwarnung)

Windwarn Typ3

G: 6.7m/s Ri185°—+———— R = Windrichtung
WS1:1 WW1:0

| WS1 = Windsektorl (1 = Windrichtung im Sektor)

Windwarn Typ4

G: 6.7m/s R:185°
1.S1 W1 2.51 WO

W = Windwarnkanal (1 = Windwarnung)
S = Windsektor (1 = Windrichtung im Sektor)

1 = Windwarnkanal 1
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Tastenfunktionen:

e Mitden Tasten n & u wird zu den einzelnen Meni-Punkten navigiert.

e Mit der Taste [¥I®]8]= wird der Meni-Punkt (Parameter) selektiert und der Programmier-
modus aktiviert.

e Wird die Taste [Yl®]BJ= nochmals betatigt, wird entweder der Programmiermodus verlas-
sen (Parameter unverandert), oder ein nachster Parameter im Mend-Punkt selektiert.

e Mit der Taste [S\NIR=RY wird der eingestellte Parameter oder der AuswahlMeni-Punkt

gespeichert und der Programmiermodus verlassen.

o Wird die Taste [S\RISRY langer als 2 Sekunden gedrtickt, 16st das einen Reset aus und
das Windwarngerat startet neu.

Besonderheiten:

Ein mit Stern ,* markierte Display-Zeile signalisiert veranderbare Parameter oder ein
Auswahl-Menii in der Zeile, wenn die Parameter-Verstellung freigeschaltet ist (Key-Flag ge-
setzt).

Ein durch die [I®]BJH Taste selektierter Parameter wird mit einem blinkenden Cursor hervor-
gehoben (siehe unten: Parameter andern).

Ein durch die |[Y[®]®]] Taste selektiertes Auswahl-Meni wird mit einem blinkenden Cursor an
der Stern * Position hervorgehoben (siehe unten: Wahlmeni-Punkt andern).

Parameter &ndern WahIMenU-Punkt andern
*
Windwarn-Levell Stern Baudrate *: Stern wird nur
h

*WG-Level: 6m/s Cursor *baud 9600 ausgegeben
A-Levell Baudrate wenn Verstellung
moglich ist (Key-

Storn* evel: [Jme Poaud ¢ Flag gesetzt)

Die Parametereinstellung erfolgt mit den Tasten n & Rd. Mit jedem Tastendruck wird der
Parameter erhdht oder erniedrigt. Werden die Tasten & u langer als 2sec gedriickt ge-
halten, &ndert sich der Parameter, immer schneller werdend, automatisch.

Nach dem gleichen Prinzip erfolgt die Auswahl eines Wahlmenu-Punktes.
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Um aber Parametereinstellungen (Wahlimeni-Einstellungen) vornehmen zu kénnen, muss
vorab durch die Eingabe eines sogenannten ,Key's" die Parametereinstellung (Wahlmenu-
Einstellung) frei geschaltet werden (siehe Kapitel 7.1). Nach jedem Neustart ist die Parame-
tereinstellung wieder gesperrt. Den Status der Freischaltung zeigt das Key-Flag und der
Stern(,*") im Display an. Programmierbeispiele siehe Kapitel 7.14.

7.1 Freigabe der Parametereinstellung (Parameter-Key)
Mit den Tasten n & u das Menu ,Parameter Key" ins Display scrollen:

Parameter-Key 0<——— Status(Key-Flag): O=gesperrt / 1=frei

*Eingabe: 0

Parameter-Key:

Die Taste [N[®]B]H betatigen, der Parameter blinkt.

Mit den Tasten n & u den Eingabe-Wert auf 990 einstellen.
Mit der Taste [S\NIIEY die Parametereinstellung frei schalten, oder

mit der Taste |NI@]B]H den Key-Modus ohne Freischaltung verlassen.

7.1.1 Einstellen der Sprache
Mit den Tasten n & u das Menu ,Parameter Key" ins Display scrollen:

Parameter-Key 0
*Eingabe: 0

Parameter-Sprache:

Die Taste [Y®IB]= betatigen, der Parameter blinkt.

Mit den Tasten n & u den Eingabe-Wert auf 10 einstellen.

Parameter-Key 0
*Eingabe: 10

Mit der Taste [SNIIERd die Sprache umschalten
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Hinweis:
e die Sprachumschaltung erfolgt nur zwischen Deutsch und Englisch.
e bei Neustart des Windwarngerates bleibt die zuletzt eingestellte Sprache erhalten.

¢ Bei Rlcksetzen auf Werkseinstellung (DFO) wird die Sprache immer auf Deutsch ge-
setzt.

7.2 Einstellen des WG-Level
Zur Bedeutung des Windwarn-Levels siehe Kapitel 4.4.
Mit den Tasten A & ¥ das Menu ,WG-Level“ ins Display scrollen:

Windwarn-Level 1 «— Level Nr. 1 oder 2

*WG-Level: 6m/s

Die Taste [Y®IB]= betatigen, der Parameter blinkt.
Mit den Tasten n & u den Parameter auf den gewlinschten Wert einstellen.
Mit der Taste [SNII=E8y den Parameter speichern, oder

mit der Taste [NI@IB] den Programmiermodus ohne Veranderung verlassen.

7.3 Einstellen der Ein- und Ausschaltverzégerung

Vom Menu-Aufbau sind Ein- und Ausschaltverzégerung gleich. Nur der Parameter Einschalt-
verzogerung wird in Sekunden und der Parameter Ausschaltverzégerung in Minuten einge-
geben. Die Funktion der Verzdgerungen ist in Kapitel 4.5 erklart.

Mit den Tasten n & u das Menu ,Ein-Verzégerung“ bzw. ,Aus-Verzdgerung"“ ins Display
scrollen:

EIN-Verzdgerungl < Ein-VZ Nr. 1 oder 2

*t-ein: 120sec

AUS-Verzogerung2 | Aus-VZ Nr. 1 oder 2

*t-aus: 2min

Die Taste [N[®]B]H betatigen, der Parameter blinkt.

Mit den Tasten n & u den Parameter auf den gewiinschten Wert einstellen.
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Mit der Taste [SNIIERd den Parameter speichern, oder

mit der Taste [YI@IBIX den Programmiermodus ohne Veranderung verlassen.

7.4 Einstellen des Wind-Sektors

Weiterfiihrende Informationen zu den Wind-Sektoren in Grad siehe Kapitel 4.6.

Mit den Tasten n & u das Meni ,Wind-Sektor” ins Display scrollen:

Wind-Sektorl «——+}—— Sektor Nr. 1 oder 2

*A: 60---->E:150

Die Taste MODE betatigen, der Parameter A (Winkelanfang) blinkt.
Mit den Tasten n & u den Parameter auf den gewlinschten Wert einstellen.

Nochmals die Taste [YI®IBJ= betatigen, der Parameter E (Winkelende) blinkt.
Mit den Tasten n & u den Parameter auf den gewlinschten Wert einstellen.

Mit der Taste [SNI=Y die Parameter A & E speichern, oder mit der Taste [Y[@]®]= den Pro-
grammiermodus ohne Veranderung verlassen.

7.5 Einstellen der WG- Hysterese
Die Funktion der Hysterese ist in Kapitel 4.4 erklart.

Mit den Tasten n & u das Menu WG-Hysterese ins Display scrollen:

WG-Hysterese
*Hyst.: 1.0m/s

Die Taste [Y®IB]= betatigen, der Parameter blinkt.
Mit den Tasten n & u den Parameter auf den gewiinschten Wert einstellen.

Mit der Taste [SNIIERd den Parameter speichern, oder

mit der Taste [YI@IBIX den Programmiermodus ohne Veranderung verlassen.
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7.6 Einstellen der statischen oder dynamischen Ein-Aus-VZ
Die Funktion der statischen oder dynamischen Verzdgerungen VZ sind in Kapitel 4.5 erklart.

Vom Menu-Aufbau sind die Meni’s fur die statisch- und dynamische Verarbeitung der Ein-
und Ausschaltverzégerung gleich.

Mit den Tasten n & u das Menii Ein-Verzdgerung bzw. Aus-Verzdgerung ins Display
scrollen:

VZ static/dyna. VZ static/dyna.
*t-ein statisch *t-aus statisch
i *t-ein dynamisch i : *t-aus dynamisch

Die Taste JN[®]B]H betatigen, der Stern * blinkt.
Mit den Tasten n & u den gewilnschten WahlMen(-Punkt auswahlen
Mit der Taste [SNIIEaY den WahIMenU-Punkt speichern, oder

mit der Taste [NI@IB] den Programmiermodus ohne Veranderung verlassen.

7.7 Einstellen der Baudrate

Mit den Tasten n & u das Mentl Einstellen der Baudrate der seriellen Schnittstelle ins Dis-
play scrollen:

Baudrate
*Baud 4800
*Baud 600
*Baud 1200
*Baud 2400
*Baud 4800
*Baud 9600

*Baud 19200
*Baud 38400
*Baud 57600
*Baud115200
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Die Taste [Y®]B]= betatigen, der Stern * blinkt.
Mit den Tasten n & u den gewunschten WahlMenu-Punkt auswahlen
Mit der Taste [SNII=EaY den WahIMenU-Punkt speichern, oder

mit der Taste [NI@IB] den Programmiermodus ohne Veranderung verlassen.

7.8 Einstellen von WG-Timeout (Error)

Die WG-Timeout Zeit wird in vollen Stunden (h) angegeben. Wird Oh eingegeben, ist die
Timeout-Fehlererkennung ausgeschaltet. Weitere Erklarungen zur Funktion des WG-
Timeouts siehe Kapitel 4.9.1.

Mit den Tasten n & u das Meni WG-Timeout ins Display scrollen:

WG-timeout error
*timeout: 3h

Die Taste [N[®]B]H betatigen, der Parameter blinkt.

Mit den Tasten n & u den Parameter auf den gewlnschten Wert einstellen.
Mit der Taste [SNIIERd den Parameter speichern, oder

mit der Taste [YI@IBIX den Programmiermodus ohne Veranderung verlassen.

7.9 Einstellen des Windwarn-Typs

Mit den Tasten n & u das Meni Windwarn-Typs (siehe Kapitel 2.1) ins Display scrollen.
Zuséatzlich zum Windwarn-Typ wird in der 1. Zeile noch die Firmware Version Nr. angezeigt.

Windwarn-Typ V22 <«—G+——— Version Nr.
*1. WG L1

*2.WG L1 & L2
*3. WG & WR L1
*4, WG&WR L1&L2

Die Taste [NI®]8]H] betéatigen, der Stern * blinkt.

Mit den Tasten n & u den gewilnschten WahlMen(-Punkt auswahlen

Mit der Taste [SNII=E8y den WahIMen(-Punkt speichern, oder mit der Taste |\[@]8]= den Pro-
grammiermodus ohne Veranderung verlassen.
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7.10Auswahl der Windgebertyp-Gruppe

Mit der Auswahl des Windwarn-Typs (siehe Kapitel 7.9) wird das Wahlmen fir die Windge-
bertyp-Gruppe (siehe Kapitel 5) bestimmt. Das Wahlmenu enthdlt nur die Wahlmenui-Punkte
die durch die Einstellung des Windwarn-Typs mdglich sind.

Mit den Tasten n & u das Meni Windgebertyp-Gruppe ins Display scrollen:

Windwarn-Typ 1 oder 2 Windwarn-Typ 3 oder 4
Windgebertyp Windgebertyp
*WG-digital *WG-digital
*WG-analog *WG-analog
*WG-Fremdgeber *WG-Fremdgeber
*Kombi. Digital
*COM-Schnittste

Die Taste [NI®]8]H] betéatigen, der Stern * blinkt.

Mit den Tasten n & u den gewilnschten Wahlmen(-Punkt auswahlen
Mit der Taste [SNIIEaY den WahlmenU-Punkt speichern, oder

mit der Taste [NI@IB] den Programmiermodus ohne Veranderung verlassen.
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7.11Auswahl des Windgebertyps

Mit der Wahl der Windgebertyp-Gruppe (siehe Kapitel 7.10), werden im Wahlmeni-Windge-
bertyp die mdglichen Windgebertypen angezeigt. Der aktuell ausgewéahlte Windgeber wird
angezeigt. Eine Liste aller moglichen Windgeber ist in Kapitel 5.4.1 dargestellt.

Z.B. Auswahl des Windgebertyps aus der Gruppe ,WG-digital*:
Mit den Tasten n & u das Meni Windgebertyps ins Display scrollen

Windgebertyp

*4.3303.22.000
*4.3303.22.007
*4.3520.x0.xx0

*4,.3519.x0.xx0
*4,3518.X0.XxXx

*4,3515.5X.XXX
*4.3351.x0.000

Die Taste betatigen, der Stern * blinkt.

Mit den Tasten n & u den gewilnschten Windgebertyp auswéhlen

Mit der Taste den Windgebertyp aktivieren, oder

mit der Taste den Programmiermodus ohne Veranderung verlassen.

021693/10/22
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7.12Auswahl des Windrichtungsgebertyps

Dieses Wahlmenu ist nur vorhanden wenn kein Kombinierter Windgeber ausgewahlt wurde.
Es kann zwischen analogen und digitalen Windrichtungsgebern unabhangig vom eingestell-
ten Windgeber (WG- Digital/Analog) gewahlt werden.

Mit den Tasten n & u das Meni Windrichtungsgebertyps ins Display scrollen:

Windrichtungstyp
*WR-digital

*WR-analog

Die Taste [Yl®]B]R betatigen, der Stern * blinkt.
Mit den Tasten n & u den gewinschten Windrichtungstyp auswahlen

Mit der Taste [NI@]B]H in das Windrichtungsgeber-AuswahlMeni wechseln.

Windrichtungstyp
*4.3129.60.xx0

*4.3125.33.100

*4.3150.x0.000
4.3151.x0.000

Mit den Tasten n & u den gewiinschten Windrichtungsgeber auswahlen.
Mit der Taste [SNIIERY den Windrichtungsgebereingang aktivieren, oder

mit der Taste [YI@IBIX den Programmiermodus ohne Veranderung verlassen.
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7.13Parametrisieren eines Fremdwindgebers

Informationen zum Parametrisieren eines digitalen Windgeschwindigkeitsgebers: siehe Kapi-
tel 5.5. Die Windgebertyp-Gruppe muss auf ,WG-Fremdgeber" (sieche Kapitel 7.10) einge-
stellt sein.

Mit den Tasten n & u den Meni-Punkt ,WG-individuell” ins Display scrollen:

WG-individuell
*M-Faktor 4567
*B-Faktor 236
*f-Grenz.1000 Hz
*lcc-min 500 uA
*lcc-max 1200 uA
*Vce 50 V/10

Die Taste [NI®]8]H] betéatigen, der Stern * blinkt.

Die Taste nochmals betatigen. Der Cursor am Parameter blinkt.

Mit den Tasten n & u den Parameterwert einstellen

Mit der Taste den Windgebertyp speichern, oder

mit der Taste den Programmiermodus ohne Veranderung verlassen.

Hinweise
Diesen Vorgang fur jeden Parameter wiederholen. Die Einstellungen sind
nur mittels Tasten durchfiihrbar, keine Anderung mit seriellen Befehl mog-

lich.
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7.14Programmierbeispiele
Beispiel 1: Andern des Windgebertyps

Eingestellter Windgeber: 4.3303.22.007 (digital)
Neuer Windgeber: 4.3519.x0.741 (analog)

1. Parameter Key aktivieren (Key-Flag = 1, siehe Kapitel 7.1)

2. In Meni Windgeber-Gruppe , WG-analog” auswahlen (siehe Kapitel 7.10) und Taste
SNIISRY betdtigen. Parameter Key wird deaktiviert (Key-Flag = 0)

3. Parameter Key wieder aktivieren (Key-Flag = 1)

4. In Menl Windgebertyp ,4.3519.x0.741" auswahlen und Taste [S\NLIERY betéatigen. Pa-
rameter Key wird deaktiviert (Key-Flag = 0)

Beispiel 2: Andern der Windwarn-Level 1 & 2

Eingestellte Windwarn-Level: 1= 8m/s, 2=13m/s

Neue Windwarn-Level: 1=10m/s, 2 =15m/s

1. Parameter Key aktivieren (Key-Flag = 1, siehe Kapitel 7.1)

2. Im Meni Windwarn-Level 1 10m/s einstellen (siehe Kapitel 7.2) und Taste [SNLIIEE
betatigen (neuer Level aktiv).

3. Im Meni Windwarn-Level 2 15m/s einstellen und Taste [SNLIEaY betatigen

(neuer Level aktiv).

4. Taste [S\NIIER lAnger als 2sec betéatigen (Reset).

Parameter Key wird deaktiviert (Key-Flag = 0)
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8 Bedienung / Programmierung tber COM-Schnittstelle

Zur Bedienung und Programmierung kdnnen die meisten Funktionen auch Uber die serielle
COM- Schnittstelle eingestellt werden. Au3erdem kénnen zu Prif- und Testzwecken ver-
schiedene Parameter abgefragt werden.

8.1 Format

Der Befehlssatz zur Kommunikation mit dem Windwarngerat ist wie folgt aufgebaut:

Schreibbefehl:
NNXXNYYYYY<CR>

| | 5 stelliger Parameter

Befehlsindex

Befehls-Code (*)
Ident-Nummer (**)

Hinweis

Diesen Nach einem Schreibbefehl erfolgt keine Antwort vom Gerét.

Lesebefehl:

NNXXn<CR>
‘ ‘ | Befehlsindex
Befehls-Code (*)

Ident-Nummer (**)

Antwort-Telegramm Lesebefehl:
INNXXnYYYYY<CR>

| | 5 stelliger Parameter

Befehlsindex
Befehls-Code (*)

Ident-Nummer (**)

Antwortkennung (,,!")

(*): Befehls-Code: Ubersicht siehe Kapitel 8.2 und 8.3

(**): Ident-Nummer: Einstellung siehe Befehl ,ID". Falls Einstellung unbekannt kann auch
,99" (sog. Joker) verwendet werden.
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8.2 Befehlsliste

Die folgende Tabelle zeigt eine Ubersicht tiber alle Befehle. Weiterfiihrende Informationen zu
den einzelnen Befehlen siehe Kapitel 8.3.

Nr | Befehls- Parameter Grund- Beschreibung
Code Einstellung
1 |ST(0/1/2) - - Gerate-Status
2 REO - - Reset (Windwarngerat) (*)
3 |WT1 0-3 0 Windwarn-Typ (0: Typl ... 3: Typ4)
4 |GTO - - Ausgabe Typenliste
GT1 100 - 500 100 WG-Windgebertyp
(siehe Tabelle 3: Windgebertypenliste)
5 RTO - - Ausgabe Typenliste
RT1 100 - 200 100 WR-Windgebertyp
(siehe Tabelle 3: Windgebertypenliste)
6 |GL(1/2) 0 - 50 [m/s] 2/8 WG-Level 1/2
GL3 0-30[1/20 m/s] |10 WG-Hysterese
7 |EZ(1/2) 0-120[s] 5/6 Ein-vVZ 1/2
EZ3 1,2 1 Ein-VZ (stat/dyna)  (1:statisch, 2:dyna-
misch)
8 |AZ(1/2) 0 — 240 [min] 1/1 Aus-VZ 1/2
AZ3 0,1 1 Aus-VZ (stat/dyna) (1:statisch, 2:dyna-
misch)
9 RS(1/2) 0-360[°] 10/90 Windrichtungs-Sektor 1 (Anfang/Ende)
RS(3/4) 180/ 270 Windrichtungs-Sektor 2 (Anfang/Ende)
10 |BD1 0-9 5 (9600Bd) Baudrate (300 ...115200)
(siehe Tabelle 6: Baudraten Code)
11 (TO1 0-241[h] 6 WG-Timeout (Oh: off)
12 |WGO - - WG-Istwert [1/10 m/s]
13 |WRO - - WR-Istwert [°]
14 |VGO - - Vce Spannung - WG(digital/analog) [1/10 V]
15 (VRO - - Vcc Spannung - WR(digital/analog) [1/10 V]
16 |IGO - - Icc Strom — Windgeschwindigkeit [UA]
17 |IRO - - Icc Strom — Windrichtung [pA]
18 |TIO - - Innentemperatur [°C]
19 (ID1 0-98 0 Ident-Nummer (99: Joker)
20 |DFO - - Grundeinstellung Parameter
21 |KYO - 0 Parameter Key Zustand (0:gesperrt, 1:frei) (**)
KY(1/2) nnnnn / - 0/- Parameter Key einstellen / abfragen
22 |ERO - - Fehler Code (0 ... 99)
(siehe Tabelle 7: Fehlermeldungen)
23 | AD(0-3) - - AD-Wandlerwerte

Tabelle 5: Befehlsliste
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(*): Reset mit diesem Befehl oder Spannungs-Reset ist notwendig, damit Anderungen ak-

tiv
werden konnen.

(**):  Ohne frei geschalteten Key keine Anderung von Parametern mdglich (,990%).

8.3 Befehle

Im Folgenden werden die einzelnen Befehle naher erlautert. Glltige Minimal- und Maximal-
werte kbnnen der Tabelle 5: Befehlsliste entnommen werden.

Hinweise

XX In den Beispielen entspricht der Ident-Nummer (s.a. Kapitel 8.1 und
Befehl 19 ,ID1"). Ist die Ident-Nummer unbekannt, kann auch als ,Joker*”

,99" verwendet werden.

Ohne frei geschalteten Key ist kein Andern von Parametern moglich (s.a.

Befehl 21 ,KY0Y).

Anderungen von Parametern werden erst nach einen Reset (z.B. Befehl 2

»REQ") wirksam.

1. STO - Geréate-Version Nr

Anfrage: XxXSTO
Antwort: z.B. IXxST000015
Anfrage: xXST1
Antwort: z.B. IXxxSTO00001
Anfrage: XXST2
Antwort: z.B. IxxSTO00000

2. REO — Reset des Windwarngeréates

Version der Firmware abfragen
(Version Nr. 15)

Windwarnstatus Kanal 1 abfragen
(Kanal 1: 1 = Warnung)

Windwarnstatus Kanal 2 abfragen
(Kanal 2: 0 = keine Warnung)

Hinweis

Reset ist notwendig damit Anderungen wirksam werden.

Anfrage: XXREO Gerat zurlcksetzen
Antwort: IXXxREOOOO00O
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3. WT1 — Windwarn-Typ
Hinweise zu den 4 mdglichen Windwarn-Typen siehe Kapitel 2.1.

Anfrage: XXWT1 Eingestellten Windwarn-Typ abfragen
Antwort: z.B. IXxXWT100000 (Windwarn-Typ 1)
Schreiben: z.B. xXWT100002 (Windwarn-Typ 3)

4. GT(n) — WG-Windgebertyp

Mit dem Befehl ,GT1" kann der Windgeschwindigkeits-Windgebertyp programmiert
werden. Hierzu ist der sogenannte W-Code zu verwenden, der mit ,GT0" abgefragt
werden kann.

Anfrage: xXXGTO
Antwort: Ausgabe der Windgebertypenliste in Abhangigkeit des einge-
stellten Windwarn-Types (siehe Kapitel 5.4.1)

Anfrage: xxGT1 W-Code fur WG-Windgebertyp abfragen
Antwort: z.B. IxxGT100104 (W-Code = 00104 — 4.3518.x0.xxx)
Schreiben: z.B. xxXGT100101 (W-Code = 00101 — 4.3303.22.000)

5. RT(n) — WR-Windgebertyp

Mit dem Befehl ,RT1" kann der Windrichtungs-Windgebertyp programmiert werden.
Hierzu ist der sogenannte W-Code zu verwenden, der mit ,RTO" abgefragt werden

kann.
Anfrage: XXRTO
Antwort: Ausgabe der Windgebertypenliste in Abhangigkeit des einge-
stellten Windwarn-Types (siehe Kapitel 5.4.1)

Anfrage: XXRT1 W-Code fur WR-Windgebertyp abfragen
Antwort: z.B. IXxxRT100200 (W-Code = 00200 — 4.3519.xx.141)
Schreiben: z.B. XXRT100102 (W-Code = 00102 — 4.3125.33.100)
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6. GL(n) — Windgeschwindigkeits-Level & WG-Hysterese

Informationen zur Funktion der Windgeschwindigkeits-Level und WG-Hysterese siehe

Kapitel 4.4.

Anfrage:
Antwort: z.B.

Schreiben: z.B.

Anfrage:
Antwort: z.B.

Schreiben: z.B.

Anfrage:
Antwort: z.B.

Schreiben: z.B.

xXGL1
IXxxGL100004

xxGL100007

xXGL2
IxxGL200006

xxGL200009

xXGL3
IxxGL100011

xxGL100005

WG-Levell abfragen
(WG-Levell = 4m/s)

(WG-Levell = 7m/s)

WG-Level2 abfragen
(WG-Level2 = 5m/s)

(WG-Level2 = 9m/s)

WG-Hysterese abfragen
(WG-Hysterese = 1.1m/s)

(WG-Hysterese = 0.5m/s)

7. EZ(n) — Einschaltverzégerung & Ein-VZ-(statisch/dynamisch)

Informationen zur Funktion der Einschaltverzogerung siehe Kapitel 4.5.

Anfrage:
Antwort: z.B.

Schreiben: z.B.

Anfrage:
Antwort: z.B.

Schreiben: z.B.

Anfrage:
Antwort: z.B.

Schreiben: z.B.

XXEZ1
IXXEZ100100

xXEZ100120

XXEZ2
IXxEZ200120

XXEZ200060

xXXEZ3
IXxEZ300001

XXEZ300002

Einschaltverzogerungl abfragen
(Ein-Verzogerungl = 100 sec)

(Ein-Verzogerungl = 120 sec)

Einschaltverzdgerung2 abfragen
(Ein-Verzdgerung2 = 120 sec)

(Ein-Verzogerung2 = 60 sec)

Einschaltverzdgerung(stat./dyn.) abfragen
(Ein-VZ = statisch)

(Ein-VZ = dynamisch)
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8. AZ(n) — Ausschaltverzogerung & Aus-VZ-(statisch/dynamisch)

Informationen zur Funktion der Ausschaltverzdgerung siehe Kapitel 4.5.

Anfrage:
Antwort: z.B.

Schreiben: z.B.

Anfrage:
Antwort: z.B.

Schreiben: z.B.

Anfrage:
Antwort: z.B.

Schreiben: z.B.

XXAZ1
IXXAZ10002

XXAZ100005

XXAZ2
IXxAZ200004

XxAZ200010

XXAZ3
IXxAZ300001

XXAZ300002

9. RS(n) — Windrichtungs-Sektor

Ausschaltverzdgerungl abfragen
(Aus-Verzogerungl = 2 min)

(Aus-Verzogerungl = 5 min)

Ausschaltverzdgerung2 abfragen
(Aus-Verzogerung2 = 4 min)

(Aus-Verzogerung2 = 10 min)

Ausschaltverzdgerung(stat/dyn) abfragen
(Aus-VZ = statisch)

(Aus-VZ = dynamisch)

Informationen zur Funktion des Windrichtungs-Sektors siehe Kapitel 4.6.

Anfrage:
Antwort: z.B.

Schreiben: z.B.

Anfrage:
Antwort: z.B.

Schreiben: z.B.

Anfrage:
Antwort: z.B.

Schreiben: z.B.

Anfrage:
Antwort: z.B.

xXRS1
IXxRS100090

XXRS100100

xXRS2
IXxRS200130

XXRS200190

XXRS3
IXxRS300230

XXRS300260

xXRS4
IXXRS400350

WR-Sektor-Anfangl abfrageon
(WR-Sektor-Anfangl = 90< )

(WR-Sektor-Anfangl = 100<")

WR-Sektor-Endel abfragen
(WR-Sektor-Endel = 130 & )

(WR-Sektor-Endel = 190 <)

WR-Sektor-Anfang2 abfrageno
(WR-Sektor-Anfang2 = 2304 )

(WR-Sektor-Anfang2 = 2604 )

WR-Sektor-Ende2 abfragen ,
(WR-Sektor-Ende2 = 350 < )
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Schreiben: z.B. XXRS400040 (WR-Sektor-Ende2 = 40 4 )

10. BD(n) — Baudrate

Anfrage: xxBD1 Baudrate abfragen
Antwort: z.B. IxxBD100005 (Baurate = 9600, siehe Tabelle 6)

Schreiben: z.B. xxBD100007 (Baurate = 38400)

Baud
300
600

1200
2400
4800
9600
19200
38400
57600
115200

z

Ol 0|l Nl O O | W| N| | O

Tabelle 6: Baudraten Code

11. TO1 - Timeout-Windgeschwindigkeit

Informationen zur Funktion des Ti_meout’s, siehe Kapitel 4.9.1. Wenn der Timeout auf
0 gestellt ist, wird keine Timeout-Uberwachung durchgefiihrt.

Anfrage: xXTO1 Abfrage der Timeout-Einstellung
Antwort: z.B. IXxTO100005 (WG-Timeout = 5h)
Schreiben: z.B. xxT0O100010 (WG-Timeout = 10h)
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12. WGO0 — Windgeschwindigkeit - Istwert

Anfrage: XXWGO0 Abfrage der Windgeschwindigkeit
Antwort: z.B. IXXWG000173 (WG-Istwert = 17.3m/s)

13. WRO — Windrichtung - Istwert

Anfrage: XXWRO Abfrage der Windrichtung ,
Antwort: z.B. IxxXWR000325 (WR-Istwert = 325< )

14. VGO — WG-Geber - Vcc (digital/analog)

Anfrage: xxVGO Abfrage der eingestellten
Versorgungsspannung des Windge-
schwindigkeitsgebers

Antwort: z.B. IxxVG000050 (WG-Vcc-Istwert = 5.0V)

15. VRO — WR-Geber - Vcc (digital/analog)

Anfrage: xXVRO Abfrage der eingestellten
Versorgungsspannung des Windrich-
tungsgebers

Antwort: z.B. IxxXVR000050 (WR-Vcc-Istwert = 5.0V)

16. IGO — WG-Geber -lcc - Istwert

Anfrage: xXIGO Abfrage des gemessenen
Versorgungsstromes des
Windgeschwindigkeitsgebers

Antwort: z.B. IxxIG000825 (WG-Icc- Istwert = 825 uA)

17. IRO — WR-Geber -Icc - Istwert

Anfrage: xXIRO Abfrage des gemessenen
Versorgungsstromes des
Windrichtungsgebers
Antwort: z.B. IxxIR001225 (WG-Icc- Istwert = 1225 uA)
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18. TIO — Windwarngerat Innentemperatur

Anfrage: XXTI0 Abfrage der Innentemperatur
Antwort: z.B. IxxT1000025 (Innentemperatur = 25 °C)
IXxT1065534 (Innentemperatur = -2 °C, negativer

Wert: -65536)

19. ID1 — Gerate ldent-Nummer

Die Ident-Nummer wird benétigt falls mehrere Gerate mit demselben Befehlsaufbau
am gleichen seriellen Bus verwendet werden. In einem solchen Fall muss jeder Teil-
nehmer eine eigene ldent-Nummer besitzen und die Verwendung der ID=0 wird we-
gen des normalen Auslieferungszustandes mit ID=0 nicht empfohlen.

Anfrage: xxXID1

oder

Anfrage: 99ID1 99: universal ID-Nummer (Joker)
Schreiben z.B. xxID10012 (ID- Nummer =12)

oder

Schreiben z.B. 991D10012 (ID- Nummer =12)

20. DFO — Default Parameter

Dieser Befehl dient dazu alle Parameter wieder in den Grundzustand zu setzen und
einen automatischen Neustart des Gerates durchzuftihren.

Die Parameter-Werte des Grundzustandes sind aus Tabelle 5; Befehlsliste ersicht-
lich.

Anfrage: xXDFO Default-Parameter einstellen
Antwort: IxxDF000000
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21. KY(n) — Parameter Key

Generell muss fiir die Anderung von Einstellungen vorher der Parameter Key frei ge-
schaltet sein. Hierzu ist der Wert ,990* mit dem Befehl ,KY1“ zu programmieren.

Anfrage: z.B. XXKYO Parameter Key Zustand abfragen
Antwort: z.B. IxxKY000001 (Key-Flag =1 -> frei) (0 -> gesperrt)
Schreiben z.B. xXKY100990 Parameter Key = 990: Freigabe

xxKY100000 Parameter Key <> 990: Gesperrt
Anfrage: XXKY?2 Gultigen Parameter Key abfragen
Antwort: IXxxKY200990 (Parameter Key = 990)

22. ERO — Error-Code

Ubersicht (iber alle Fehler-Codes: siehe Tabelle 7: Fehlermeldungen.

Anfrage: xXERO
Antwort:z.B IXXER000012 (E12 WR(Vce))

23. AD(n) — AD-Wandlerwerte

Zu Diagnosezwecken kdnnen die Werte von 4 AD-Kandle abgefragt werden.

Anfrage: xXADO
Antwort:z.B IXxAD001157 (n- WG-Schritte)
Anfrage: xXAD1
Antwort:z.B IxxAD100239 (n- WR-Schritte)
Anfrage: XXAD2
Antwort:z.B IxxAD200128 (n- AGND(Offset) -Schritte)
Anfrage: XXAD3
Antwort:z.B IxXxAD302048 (n- Uref / 2 -Schritte)
© Adolf Thies GmbH & Co. KG - Hauptstral3e 76 - 37083 Géttingen - Germany 021693/10/22

Tel. +49 551 79001-0 - Fax +49 551 79001-65 - info@thiesclima.com - www.thiesclima.com Seite 47 von 60



http://www.thiesclima.com/

9 Fehlermeldung

Wird im Betrieb ein Fehler detektiert, so wird eine entsprechende Fehlermeldung fur mindes-
tens 3 Sekunden, oder solange der Fehler anliegt, im Display sowie durch die blinkende rote
LED angezeigt. Aulerdem werden beide Relais abgeschaltet (s.a. Kapitel 4.8).

Die Fehlermeldung wird nur in Zeile 2 der Status-Anzeige angezeigt.

B G: 6.7m/s
z.b. E03 WG(Icc)
Er- Sensor | Sensor
ror- Error Text Bemerkung/Aktion .
Digital | Analog
Code
WG(Vcce) Sicherung. Schaltet Vcc ab wenn
EOL | WG(Fuse) Icc(max) Uberschritten (*) X
E02 |WG(Vce) WG(Vcce) auRerhalb der Toleranz X
E03 |WG(lcc) WG(Icc) auRRerhalb der Toleranz X
EO04 |WG-Kabel Kabel(AnschluR) defekt X
EO5 |WG(freq.) f(wg) aul3erhalb der Toleranz X
EO7 |WG(no-Puls) |Kein Eingangssignal (Frequenz, Timeout) (**) X
EO08 |WG-Messh. WG-Analog Messbereichiberschreitung X
E09 |WG(A-Signal) | WG-Analog (Timeout) Kein Analogsignal (**) X
WR(Vcc) Sicherung. Schaltet Vcc ab wenn
E1l |WR(Fuse) Icc(max) Uberschritten (*) X
E12 |WR(Vcc) WR(Vcc) aul3erhalb der Toleranz X
E13 |WR(Icc) WR(lcc) aul3erhalb der Toleranz X
E15 |WR-Seriell WR-Seriell Ubertragungsfehler X
E18 |WR-Messb. WR-Analog Messbereichuberschreitung X
E19 |WR(A-Signal) | WR-Analog (Timeout) Kein Analogsignal (**) X
E20 |ADW ADW-Fehler (***)
E30 | Timeout COM Timeout (10 Sekunden kein Telegramm X
empfangen)
E31 |COM COM Error (fehlerhaftes Telegramm oder fal- X
sche Baudrate)
E99 |Watchdog Watchdog Fehler (***)
Tabelle 7: Fehlermeldungen
(*): Wenn die Fehlermeldung erscheint, kann der entsprechende Vcc Kanal mit einem Span-

()
(***)

nungs-Reset, oder einem Reset per ENTER-Taste (2 Sekunden betétigen, s.a. Kapitel 7) wie-
der eingeschaltet werden.

Timeout einstellbar

, S.a. Kapitel 4.9.1 und 7.8

Geréteinterne Selbstdiagnose beim Start.
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10 Wartung

Das Windwarngeréat ist wartungsfrei.

Reinigung:

Fur die Reinigung des Gehauses sollte ein leicht angefeuchtetes Tuch, ohne chemische Rei-
nigungsmittel, verwendet werden.

Lagerung:

Fur die Lagerung des Windwarngerates ist ein trockener, staubfreier Raum mit Temperatu-
ren zwischen -20.. + 50°C vorgeschrieben. Wir empfehlen, das Gerét in einem Karton zu la-
gern.

Sicherung:
Als Sicherung ist sekundarseitig ein PTC Sicherung (automatisch riicksetzende Sicherung)
eingesetzt.
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11 Beispiel: Installation / Einstellung / Inbetriebnahme

Aufgabenstellung:

Einleitung von Sicherungsmalnahmen an einem Gebaude durch
- Uberwachen der Ost- Fassade im Windsektor 0...180° bei > 5m/s
- Uberwachen der West- Fassade im Windsektor 180..360° bei > 10m/s

Gerate:

1 x Windgeschwindigkeitsgeber z. B. 4.3519.00.141
1 x Windrichtungsgeber z. B. 4.3129.00.141
1 x Windwarngerat Universal 4.3244.00.000

Installation und Einstellung, Ablauf:

A) Vor-Installation der Geréate

Schritt | Doku/Kap. | MalRnahme

Bemerkung

1 BA Standortwahl fir Windgeschwindig-
keitsgeber und-
Windrichtungsgeber treffen

2 BA Mechanische Montage fiir Windge-
schwindigkeitsgeber und—
Windrichtungsgeber durchfiihren

Hinweise zur Instal-
lation der Windgeber
sind der entspre-
chenden Bedie-
nungsanleitung des
Gerates zu entneh-
men.

3 6.1 Standortwahl fir Windwarngerét tref-
fen

4 6.2 Mechanische Montage fiir Windwarn-
gerét durchfiihren

5 6.3 Windwarngeréat an Netzversorgung
anschlieRen

B) Einstellen / Bedienen / Programmieren des Windwarngerates uber Tasten

Schritt | Doku/Kap. |MaRnahme

Einstellung/Dis-
play

Bemerkung

7.1 Parameter- Key setzen 990
7.9 Windwarn-Typ einstellen (Modus) 4 WGE&WR Ein Reset wird nach
L1&L2 Eingabe automa-
- X — tisch ausgeldst und
3 7.10 Windgebertyp-Gruppe einstellen WG-digital das Parameter- Flag

7.11 Windgebertyp einstellen

4.3519.00.141

7.12 Windrichtungsgebertyp einstellen

4.3129.00.141

(Key) geldscht, die-
ses muss anschlie-
Bend neu gesetzt
werden (Schritt 1).

6 7.2 Windwarn-Level 1 einstellen 5m/s
7 7.3 Ein- Schaltverzégerung 1 einstellen 60 sek.
8 7.3 Aus- Schaltverzdgerung 1 einstellen |2 min.
9 7.4 Wind-Sektor 1 einstellen 0...180
10 7.2 Windwarn-Level 2 einstellen 10 m/s
11 7.3 Ein- Schaltverzégerung 1 einstellen 30 sek.
12 7.3 Aus- Schaltverzdgerung 1 einstellen | 1 min.
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13 7.4 Wind-Sektor 2 einstellen 180...360
14 7.5 Hysterese der WG einstellen 1.0 m/s
15 7.6 Statische / dynamische t-ein statisch
Ein- Schaltverzégerung einstellen
16 7.6 Statische / dynamische t-aus dynamisch
Aus- Schaltverzdgerung einstellen
17 7.7 Baudrate einstellen 9600
18 7.8 Timeout einstellen 1h
19 7.1 Gerat sperren (>2 sek. ENTER dru-
cken)
C) End-Installation der Gerate
Schritt | Doku/Kap. | MaBnahme Einstellung/Dis- Bemerkung
play
1 6.3 Windgeschwindigkeitsgeber und
Windrichtungsgeber an Windwarnge-
rat elektrisch anschlief3en
2 Uberpriifung auf Fehlerfreiheit, es Zeilel: Messwerte
darf keine Fehlermeldung erscheinen. | missen erschei-
nen
Zeile2: Der Wind-
warn-Status muss
Sichtbar sein.
3 6.3 Relaisausgange des Windwarngera-

tes entsprechend Datenblattangaben

belegen

Einstellen / Bedienen / Programmieren des Windwarngeréates tber COM- Schnittstelle

- Ablauf nach Kapitel 8
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12 Technische Daten

Display
Typ LCD gelb/grin hinterleuchtet
Anzeige 2 x 16 Zeichen
Status-LED 2 Farben LED grun — keine Warnung
rot — 1 oder 2 Warnungen
rot blinkt — Fehlermeldung
Windgeschwindig-
keit
Eingang (Digital) Eingang Frequenz, max. 1600Hz
Pegel (Ua) Ua (Low) €1V, Ua (High) 23.3V
Abtastrate 1Hz
Eingang (Analog) Eingang 4 ... 20mA
Messbereich abhangig vom gewahlten Windgebertyp
Birde 220Q (Eingang 0/4 ... 20mA)
Eingangswiderstand | 34kQ (Eingang 5V); 23kQ (Eingang 10V)
Genauigkeit +0,2% v. Messbereich
Windgeberversorgung Vce 5...13V
Digital Icc(max) 43mA (elektronische Sicherung)
Analog Icc(max) 48mA (elektronische Sicherung)
Windrichtung
Eingang (Digital) Eingang Thies-Seriell
Typ 5Bit, 8bit
Clock Periode =1ms
Eingang (Analog) Eingang 4 ... 20mA
Messbereich 0 ... 360 Grad
Birde 220Q (Eingang 0/4 ... 20mA)
Eingangswiderstand |34kQ (Eingang 5 V); 23 kQ (Eingang 10V)
Genauigkeit +0,3% v. Messbereich
Windgeberversorgung Vcce 5..13V
Digital Icc(max) 43mA (elektronische Sicherung)
Analog Icc(max) 48mA (elektronische Sicherung)
Windwarnparameter
Windwarnbereich WG-Level 1...50m/s
Auflésung 1m/s
WG Hysterese 0...3m/s
WG Hyst. Auflésung | 0,1m/s
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Einschaltverzoge- t (ein) Verzogerung |0 ... 120sec
rung
t (ein) Auflésung 1sec
Ausschaltverzoge- t (aus) Verzogerung (0 ... 240 min
rung
t (aus) Auflésung | 1min

Windwarnverarbei-
tung

statisch / dynamisch

Siehe Kapitel 4.4

Timeout

Zeit

0 ... 24h (WR oder WG = Null)

Auflésung

1h

Warn-Ausgéange

Relais 1 + 2

Wechsler (low aktiv = Relais abgefallen)

Belastung AC

Max. 5A 250VAC cos=1

Belastung DC

0.01... 5A 5...30vDC

Serielle Schnittstelle

Typ

RS485 half-duplex (Full Fail-Safe Receiver)

Terminierung

Siehe Abbildung 13: Eingangsbeschal-
tung RS485

Antwortverzogerung |20 ... 40ms
Datenformat Ausgabe-Format | 8N1
Eingangs-Format | 7E1, 8N1, 701
Baudrate 300, 600, 1200, 2400, 4800, 9600, 19200,
38400, 57600, 115200
Sensor Thies VD- oder VDT- | z.B. Thies Sonic 2D, 4.382x.xx.Xxx oder

Telegramm Thies Sonic 2D compact, 4.3875.XX.XXX
Parameter-Key 990 (Freigabeschliissel fur
Parameteranderung)
10 (Sprachumschaltung Deutsch/Eng-
lisch)
Allgemein
Betriebsspannung Netz (*) 230VAC (Typ 4.3244.00.000)
Niederspannung (*) |24VAC £10 % oder 15 ... 30VDC
Leistungsaufnahme | Max. 10VA
Sicherung PTC (sekundar)
Temperaturbereich |-20 ... +50 °C
Feuchtebereich nicht kondensierend
Einsatzhohe < 1000m
Gehéause Tragschienenmon- | Normschienen nach DIN EN 60 715 TH35
tage
Schutzart IP20

(*): Netz und Niederspannung kdnnen alternativ oder gleichzeitig verwendet werden
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14 Weitere Informationen / Dokumente als Download

Folgende Dokumente liegen unter dem Link zum Download bereit.

Bedienungsanleitung
https://www.thiesclima.com/db/dnl/4.3244.0x.000 Windwarngerat-Universal deu.pdf
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cLiIMA

15 EC-Declaration of Conformity

Manufacturer:  Adolf Thies GmbH & Co. KG
Hauptstral3e 76
37083 Gottingen, Germany

http://www.thiesclima.com

Product: Wind Alarm Instrument Doc. Nr. 2006-44784_CE

Article Overvi

4.3244.00.000 4.3244.04.000 4.3244.50.000

The indicated products correspond to the essential requirement of the following European Directives and Regulations
2014/30/EU 26.02.2014 DIRECTIVE 2014/30/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 26 February 2014 on the harmonisation of the laws of

the Member States relating to electromagnetic compatibility.

2017/2102/EU 15.11.2017 DIRECTIVE (EU) 2017/2102 of the European Parliament and of the Council of November 15, 2017 amending Directive 2011/65/ EU on
the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment.

2012/19/EU 13.08.2012 DIRECTIVE 2012/19/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 4 July 2012 on waste electrical and electronic
equipment (WEEE).

2018/1139/EU 04.07.2018 Regulation (EU) 2018/1139 of the European Parliament and of the Council of 4 July 2018 on common rules in the field of civil aviation
and establishing a European Union Aviation Safety Agency.

The indicated products comply with the regulations of the directives. This is proved by the compliance with the following standards
DIN EN 61000-6-2 2019-11 Bectromagnetic compatibility Immunity for industrial environment
DIN EN 61000-6- 2011-09 Bectromagnetic compatibility (EMC). Generic standards. Emission standard for residential, commercial and light-industrial
3:2007 + A1:2011 environments
DIN EN 61010-1 2020-03 Safety requirements for electrical equipment for measurement, control, and laboratory use. General requirements
DIN EN 63000 2019-05 Technical documentation for the assessment of electrical and electronic products with respect to the restriction of hazardous
substances.
Legally binding signature: Legally binding signature:
- —

Ve

(A [

L/' J | C 4

A | 4

General Manager - Dr. Christoph Peper Development Manager - ppa. Jorg Petereit
This declaration certificates the compliance with the mentioned directives, however does not include any warranty of characteristics

curity advises of the provided instructions for use

Please pay attention to the s
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16 UK-CA-Declaration of Conformity

Manufacturer:

Product:

Article Overview

4.3244.00.000 4.3244.04.000

Adolf Thies GmbH & Co. KG
Hauptstral3e 76
37083 Gottingen, Germany

http://www.thiesclima.com

Wind Alarm Instrument Doc. Nr. 2006-44784_CA

4.3244.50.000

The indicated products correspond to the essential requirement of the following Directives and Regulations

1091 08.12.2016

RoHS Regulations  01.01.2021

2012

3113 01.01.2021
2018/1139/EU 04.07.2018

The indicated products comply with t

BS EN IEC 61000-6-2 25.02.2019
BS EN IEC 61000-6-3 30.03.2021
BS EN 61010-1+A1

31.03.2017

BS EN IEC 63000 10.12.2018

This declaration of conformity is

Legally binding signature:

F g T
CA__J i_x‘_g)-d

The Bectromagnetic Compatibility Regulations 2016

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Hectrical and Bectronic Equipment Regulations 2012

Regulations: waste electrical and electronic equipment (WEEE)

Regulation (EU) 2018/1139 of the European Parliament and of the Council of 4 July 2018 on common rules in the field of civil
aviation and establishing a European Union Aviation Safety Agency.

he regulations of the directives. This is proved by the compliance with the following standards

Bectromagnetic com patibility (EMC). Generic standards. Inmunity standard for industrial environments

Bectromagnetic compatibility (EMC). Generic standards. Emission standard for equipment in residential environments

Safety requirements for electrical equipment for measurement, control, and laboratory use. General requirements

Technical documentation for the assessment of electrical and electronic products with respect to the restriction of hazardous
substances

ssued under the sole responsibility of the manufacturer

Legally binding signature:

ppa. O{/ﬁ

General Manager - Dr. Christoph Peper

This declaration certificates the complian

Development Manager - ppa. Jorg Petereit

vith the mentioned directives, however does not include any warranty of characteristics

Please pay attention to the security advises of the provided instructions for use
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Anhang 1: Liste der AnschlielBbaren Windgeber

Benennung / Typ

Ausgangssignal

Typ / Artikel- Nr.

WG-Digital

WG-Classic

Windgeschwindigkeitsgeber, Typ: Classic

4.3303.22.007

4.3303.22.000

WG-First Class

Windgeschwindigkeitsgeber, Typ: First Class

4.3351.x0.000

Reedkontakt

Windgeschwindigkeitsgeber, Typ: Kleinwindgeber

4.3515.5x.xxx

WG-Compact

Windgeschwindigkeitsgeber, Typ: Compact

4.3518.x0.xxx

4.3519.x0.xx0

4.3520.x0.xx0

WG-Analog

WG-Compact

Windgeschwindigkeitsgeber, Typ: Compact

4.3519.xx.141

4.3519.xx.741

WG / WR Digital

Komb. Windge-
ber

Kombinierter Windgeber, Typ: Classic

4.3336.22.000

WR-Digital

WR-Compact

Windrichtungsgeber, Typ: Compact

4.3129.60.xx0

WR-FirstClass

Windrichtungsgeber, Typ: First Class

4.3150.x0.000
4.3151.x0.000

4.3125.33.100

WR-Analog

WR-Compact

Windrichtungsgeber, Typ: Compact

4.3129.xx.x41

RS485

usS 2D

Ultrasonic Anemometer US 2D

4.3820.02.330

US 2D-Compact

Ultrasonic Anemometer US 2D Compact

4.3875.02.330
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Sprechen Sie mit uns uber Ihre Systemanforderungen.
Wir beraten Sie gern.

ADOLF THIES GMBH & CO. KG
Meteorologie und Umweltmesstechnik
HauptstralRe 76 - 37083 Gottingen - Germany
Tel. +49 551 79001-0 - Fax +49 551 79001-65
info@thiesclima.com

www.thiesclima.com

[1s

cLiIMA

rw@

TUV NORD CERT
GmbH
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